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OPTIMUM

MASCHINEN - GERMANY

Predmluva

Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni vyrobku firmy Prvni hanacka BOW.

NaS$e stroje nabizi kvalitu, technicky optimalni feSeni a pfesvédci Vas skvélym pomérem cena-
vykon. Neustaly vyvoj a inovace naSich produktl zajistuji vzdy aktualni stav techniky a bezpec-
nosti.

Pfed prvnim uvedenim do provozu si prosim peclivé preététe tento navod k obsluze
a seznamte se se strojem. Také se ujistéte, Ze si navod precetly i vSechny osoby, které budou

zafizeni obsluhovat.
Uschovejte peclivé tento navod k obsluze v blizkosti stroje pro dalSi pouZiti.

Informace
Tento navod k obsluze obsahuje vSechny nutné pokyny pro bezpecnou a fadnou instalaci,

obsluhu a udrzbu stroje. Jsou tu popsané vSechny funkce a pokyny spojené s bezpecnosti, na
které musi uzivatel dbat.

Tento navod k obsluze pevné stanovuje spravny ucel pouZiti a obsahuje vSechny potfebné
informace pro hospodarny provoz a zajisténi dlouhé Zivotnosti stroje.

V kapitole Udrzba jsou popsané vSechny Udrzbarské prace a funkéni zkousky, které musi
uzivatel pravidelné provadét.

Vyobrazeni a informace, které jsou uvedené v tomto navodu k obsluze, se mohou od Vaseho
produktu liSit. Vyrobce se neustdle snazi o zlepSeni a vyvoj svych vyrobk(. Proto mohou byt
provedeny optické a technické zmény, aniz by byly pfedem ohlaSeny. llustrace zobrazujici stroj
se mohou v nékterych detailech liSit od ilustraci v tomto navodu k obsluze, to v8ak nema Zadny
vliv na provoz stroje.

Proto nemohou byt z danych oznaceni a popisli vyvozovany zadné naroky. Zmény a chyby
jsou vyhrazeny.

VaS$e zlepSovaci navrhy tykajici se tohoto navodu k obsluze jsou dulezitou souc€asti zlepSovani
nasich sluzeb, které Vam nabizime. V pfipadé otazek ¢&i zlepSovacich navrhl se na nas
obratte.

V pripadé dalSich otazek se prosim obratte na svého prodejce.

Prvni hanacka BOW spol. s r.o.

PFicna 84/1

779 00 Olomouc

Tel.: +420 585 378 012

Email: bow@bow.cz

Internet: www.bow.cz
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MASCHINEN - GERMANY

1 Bezpecnost

= udava dalSi pokyny
-5 vyzyva k akci
o vycet

Tato €ast navodu k obsluze:

O vysveétluje vyznam a pouziti vystraznych symbol(i pouzitych v tomto navodu k obsluze,

QO pevné stanovuje spravny ucel pouziti stroje,

O upozoriuje na nebezpedi, ktera mohou vzniknout pro Vas i dalSi osoby pfi nerespektovani
navodu k obsluze,

O informuje o tom, jak se vyhnout nebezpedim.

Kromé tohoto navodu k obsluze také respektujte:

Q prisludné zakony a nafizeni,

O zakonna ustanoveni pro pfedchazeni nehod,

Q vystrazné, zakazové a pfikazové symboly a varovné pokyny umisténé na stroji.

Navod k obsluze vzdy uchovavejte v blizkosti stroje.

INFORMACE

Prvni hanacka BOW spol. s r.o. @
Pricna 84/1

779 00 Olomouc
Tel.: +420 585 378 012
Email: bow@bow.cz

Typy stroju

Typ stroje je uveden na typovém Stitku.

OPTIdrill DM35

OPTIdrill DM35V - s plynulou regulaci otacek.

OPTIdrill DM35PF - se strojnim posuvem.

OPTIdrill DM36VT - s plynulou regulaci otacek a funkci zavitorezu.
OPTIdrill DM38VF - s plynulou regulaci otacek v plochém provedeni. Vhodna pro tézko pfi-
stupna mista.

OPTIdrill DM50

OPTIdrill DM50QV - s plynulou regulaci otacek.

OPTIdrill DM50PM - s permanentnim magnetem.

OPTIdrill DM60V - s plynulou regulaci otacek.

OPTIdrill DM98V - s plynulou regulaci otacek.

C00O0O0
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1.1 Bezpecnostni upozornéni

1.1.1 Rozdéleni rizik

Bezpecnostni upozornéni rozdélujeme do rliznych stupnud. Nize uvedena tabulka poskytuje pre-
hled o pfidélovanych symbolech (piktogramech) a signalovych slovech ke konkrétnim nebezpe-
¢im a moznym nasledkam.

Symbol Vystrazné slovo Definice / nasledky

NEBEZPECI! Bezprostfedni nebezpedi, které vede ke zranéni osob nebo jejich smrti.

VAROVANI! Riziko: mozné nebezpeci by mohlo vést ke zranéni osob nebo jejich smrti.
Nebezpeci nebo nejisté metody mohou vést ke zranéni osob nebo Skodé
na majetku.

POZOR!
Situace, které mohou vést k poSkozeni stroje a vyrobku, jakoz i k jinym
Skodam.

POZOR! Z4dné riziko poranéni osob.
Tipy pro pouziti a jiné dllezité / uzite¢né informace a pokyny.
Z4dné nebezpeéné nasledky & moZnost poranéni.

Informace

1.1.2 DalSi symboly

®

Stroj smi pouZzivat pouze
opravnéné osoby!

I\

Nebezpecéné elektrické
napéti!

Nesmi pouZzivat osoby Nestoupejte na stroj!
s kardiostimulatory!

Pozor horké povrchy! Nebezpeci uklouznuti! Nebezpeci vybuchu!

®
@
>

Pozor silny magnet!

>
P>
>

O

DM35xx_DM36VT_DM38VF_DM50xx_DM60V_DM98V_CZ.fm

Rotujici dily! Pouzijte ochranna Pouzijte bezpeénostni pas! Prectéte si navod |
sluchatka!l k obsluze!
I
I
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@

Pfepnéte pouze Vytadhnéte zastréku z PouZijte ochranné bryle! Pouzijte ochranné rukavice!
pfi zastaveni stroje! elektrické sité!

PouZijte pracovni obuv!

1.2  Spravny ucel pouziti

VAROVANI!

V pfripadé nespravného pouziti stroje:
O vznika nebezpeci pro personal,
O dojde k ohrozeni stroje a dalSiho hmotného majetku,

muze byt ovlivnény spravny chod stroje.

Magneticka vrtacka je navrZzena pro vrtani dér v magnetizovatelnych materiadlech, jako je napf.
ocel.

Magnetickou vrtacku Ize pouzit vodorovné, svisle i nad hlavou. Ujistéte se, Ze je upinaci plo-
cha rovna, jeji tloustka se musi alespon rovnat zakladné magnetu a sklddat se z nejméné
10 mm silného, magnetizovatelného a Cistého materialu.

Trvaly provoz magnetické vrtacky po dobu vice nez 2 az 3 hodiny je zakazany.

Tento stroj byl navrzen a vyroben pro pouziti v prostfedi, kde nehrozi nebezpeci vybuchu. Mag-
netickou vrtaCku nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

Magnetickou vrtacku sméji pouzivat pouze osoby, které jsou kvalifikované a byly obeznameny
s obsluhou stroje.

Pouziti vrtacky jinym nez vySe uvedenym zplUsobem, jeji Upravy bez souhlasu vyrobce, &i jeji
provozovani s jinymi provoznimi udaji se povazuje za nespravné pouziti.

Za jakékoli $kody zplsobené nespravnym pouzitim neneseme odpovédnost.

Dovolujeme si zdlraznit, Ze jakymikoli konstrukénimi, technickymi &i technologickymi upra-
vami, které nebyly schvaleny spoleénosti , rovnéz zanika zaruka.

Soucasti spravného pouziti je rovnéz:
O dodrzovani maximalnich hodnot stroje,
O dodrzovani navodu k pouziti.

1.3 Zamezeni predvidatelnym nebezpeéim

Jakékoli jiné pouziti, nez je spravny Ucel pouziti, se povazuje za pouziti v rozporu s uréenim
a je proto zakazano. Personal obsluhy stroje musi byt kvalifikovany.

DM35xx_DM36VT_DM38VF_DM50xx_DM60V_DM98V_CZ.fm
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1.3.1 Zamezeni predvidatelnym nebezpecim

VAROVANI!

Pouziti magnetické vrtacky vybavené elektromagnetem nebo
permanentnim magnetem v naklonéné nebo svislé poloze na
ocelovych dilech je povoleno pouze tehdy, pokud byla
magneticka vrtacka zajiSténa bezpecnostnim pasem. Pri
vypadku proudu nebo silném zatizeni neni mozné zajistit
dostatec¢nou pridrznou silu. Magneticka vrtacka muze
spadnout a zpUsobit nehodu.

-«

Magneticka pfidrzna sila
POZOR!

Nebezpeci poranéni pii povoleni magnetického spojeni. Podklad musi byt
z magnetizovatelného materialu. Magneticka pfridrzna sila se uplatfiuje pouze na spravné
pripraveny povrch podkladu.

Pridrzna sila magnetické vrtacky k podkladu zavisi hlavné na tloust’ce materialu, spravné
prfipraveném povrchu a materialu. Hrubé nerovnosti vyrovnejte, napi. svarovaci rozstrik,
rez, mastnotu a kapalinu.

INFORMACE

Pfiklad nerezova ocel: Nerezova ocel 1.4300 (V2A) ma austenitickou strukturu a je nemagne-
ticka. Nerezova ocel 1.4016 ma feritickou strukturu a je magnetizovatelna. Cim vice obsahu
niklu nebo manganu je pfitomno v nerezové oceli, tim vice se zvySuje magneticka vlastnost a
mozna pfidrzna sila magnetické vrtacky.

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni pii povoleni magnetické sily. Vytahnéte zastrcku magnetické vrtacky
vzdy az po vypnuti magnetu.

VAROVANI!

Nepracujte se strojem v prostiedi s nebezpeéim vybuchu, v némz jsou pfitomny hofrlavé
kapaliny, plyny nebo prach. Stroj vytvafi pfi praci jiskry, které mohou zapalit prach nebo
vypary.

POZOR!

Pri delSim provozu se elektromagnet zahriva.

VAROVANI!

Pozor silny magnet! Osoby s kardiostimulatorem nebo jinym lékarskym implantatem
nesmi pouzivat magnetickou vrtacku. Nenoste také hodinky ani jiné kovové dily.

@PDpP> @ P
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Dbejte na hmotnost magnetické vrtacky a doporuc¢ené limity pro prenaseni a zvedani

bremen.

Doporucéené limity pro prenaseni a zvedani bfemen

Zatizeni v kg a frekvence zvedani a pfenaseni

obcasné Castéji
Vék Zeny Muzi Zeny Muzi
15-18 15 35 10 20
19-45 15 55 10 30
od 45 15 45 10 25
VAROVANI!

Nebezpeéi padu v disledku nahlého vykyvu magnetické vrtacky. P¥i praci na leSeni maze
vrtacka zpuUsobit nahly vykyv pfi rozbéhu nebo v pfipadé vypadku proudu. Zajistéte ji

proto bezpeénostnim pasem.

POZOR!

Vytahnéte zastréku ze zasuvky pied provadénim nastaveni stroje nebo vyménou

prislusenstvi. Castou pfi¢inou nehod je nahodné spusténi stroje.

POZOR!

Dodrzujte pravidelné revizni intervaly platné pro vasi zemi. Bezpe€nostni pas dodavany
s magnetickou vrtac¢kou je zavésnym prostiedkem a musi byt pravidelné kontrolovan.

1.4  Osobni ochranné pomucky

Pro urcité prace je nezbytné pouzivat osobni ochranné pomucky. Tyto jsou:

0000

Pfed zahajenim praci zkontrolujte, zda se na pracovisti nachazi prfedepsané ochranné

pomucky.

POZOR!

onemocnhnéni.

DM35xx_DM36VT_DM38VF_DM50xx_DM60V_DM98V_CZ.fm

ochranna pfilba,

ochranné bryle nebo maska,
ochranné rukavice,

pracovni obuv s ocelovou Spickou,
ochranna sluchatka.

Své osobni ochranné pomiucky cistéte:
O po kazdém pouziti,
O pravidelné jednou tydné.

> @B >

Spinavé nebo piipadné zneéisténé osobni ochranné pomicky mohou zpusobit

Verze 1.0.5 z2019-09-09
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Osobni ochranné pomiicky
Chrarite si obliej a o€i. Pfi kazdé praci, pfi niz jsou vas obliej a oci vystaveny nebezpeci pora-

néni, noste ochrannou pfilbu s maskou.

PFi zvedani obrobku s ostrymi hranami nebo manipulaci s nimi pouzivejte ochranné rukavice.

Pfi instalaci, demontazi nebo pfepravé téZkych soucasti noste bezpeénostni obuv.

1.5 Bezpecnost béhem provozu

VAROVANI!

Pied zapnutim stroje se presvéddte, ze:
O nehrozi zadné nebezpeci osobam,
O nehrozi zadné poskozeni majetku.

>E@O

Vyhnéte se nebezpeénym pracovnim postupim:

O Ujistéte se, ze Vasi praci nemUize byt nikdo ohrozen.

PFi montazi, obsluze, udrzbé a opravé stroje striktné dodrzujte pokyny navodu k obsluze.
Nepracujte na stroji, pokud je Vase koncentrace snizena napft. vlivem Iéku.

Dodrzujte nafizeni pro prevenci pracovnich Uraz( a bezpecnost na pracovisti vydana vasi
organizaci nebo jinymi organy.

Informujte nadfizeného o vSech rizicich nebo zavadach.

Zlstante u vrtacky, dokud se UpIné nezastavi.

Nenechavejte magnetickou vrtacku se zapnutym elektromagnetem bez dozoru.
Pouzivejte pfedepsané osobni ochranné pomdcky. Noste pfiléhavy pracovni odév a v pfi-
padé potieby sitku na vlasy.

000

0000

1.6 Elektrické dily
Primyslové pouziti
Zaijistéte pravidelnou kontrolu celého zafizeni a/nebo jeho elektrickych soucasti. Zajistéte oka-

mzité odstranéni veskerych zavad, jako jsou napf. uvolnéné konektory, vadné vodice apod.

V pribéhu prace na soucastech pod napétim je nutno zajistit pfitomnost druhé osoby, ktera v
pfipadé nouze provede odpojeni od elektrické energie. V pfipadé zavady na napajeni ihned
stroj odpojte ze sité!

Dodrzujte pozadované zkusebni intervaly podle mistniho nafizeni o primyslové bezpecnosti.

Obsluha stroje musi zajistit, aby elektrické systémy a zafizeni byly zkontrolovany z hlediska
jejich spravného stavu, a to:

QO pfed prvnim uvedenim do provozu nebo pfi opétovném uvedeni do provozu po oprave,
O v pravidelnych intervalech.

Intervaly je tfeba vypocitat tak, aby pfipadné zavady byly v€as identifikovany.

Bé&hem kontroly musi byt dodrzovana elektrotechnicka pravidla, ktera se k tomu vztahu;ji.

1.7  Kontrolni intervaly
Primyslové pouziti

Definujte kontrolni lhaty stroje v souladu s platnymi nafizenimi.

DM35xx_DM36VT_DM38VF_DM50xx_DM60V_DM98V_CZ.fm
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Technicka data
Nasledujici udaje udavaji rozméry a hmotnost stroje a jedna se o autorizované parametry vyrobce.
Oznaceni stroje: DM35 | DM35V | DM35PF | DM36VT | DM38VF | DM50 | DM50V | DM50PM | DM60V | DM98V
Elektrické pripojeni 230 V ~50 Hz ( volitelné ~60 Hz ) [ volitelné: 110 V']
Vykon motoru
PFikon [ kW ] 1,6 ‘ 1,55 1,6 1,55 1,65 ‘ 1,75 ‘ 1,7 | 1,7 1,89 1,55
Povoleny provozni reZzim 50 % DZ S2 240 minut
Stuperi kryti IP 42
Pramér vrtaku
Maximalni jadrovy vrtak [mm] J 35 35 35 J 36 38 J 50 50 50 J 68 J 36
Maximalni vrtak [mm] 313 13 - 18 - 313 13 313 23 318
Maximalni zavitnik [mm] - - - M15 - - - - - M15
Max. hloubka vrtani / jadrovy vrtédk [mm] 35 35 35 35 35 50 50 50 50 35
Magnet
PFidrzna sila [kN] 13,8 14,8 16 14,2 14,5 14,5 15,6 16,5 16 14,2
Rozméry [mm] 166 x 80 166 x 80 166 x 80 166 x 80 156 x 80 166 x 80 166 x 80 165x83 | 202 x 103 166 x 80
Hmotnost stroje
[kal 10,5 10,8 14 12 8,8 10,6 11 11,7 18,3 12
Otacky pod zatézi
[min '1] 810 120-830 810 15-270/520 670 790 100 - 810 20;.)21%0 / 100-470 160-340
- plynule - plynule - - plynule 2 rychlosti plynule plynule
Upnuti vietene Weldon 3/4" Ko Weldon 3/4" M502n+3\//4\1/?|_ M§§n+3\//z\1/?|_

Stopka nastroje

Weldon @ 19 mm (3/4%)

Weldon @ 19 mm (3/4%)

Hlukové emise

Hladina akustického tlaku A magnetické vrtacky ve vzdalenosti 1 m ¢ini 66 dB(A) az 69 dB(A). Hladina akustického vykonu je mensi nez 85 dB(A).

Tato hodnota byla naméfena na novém stroji za normalnich provoznich podminek. V zavislosti na stafi, pfip. opotfebeni stroje se mohou tyto viastnosti

stroje ménit.

Dale zavisi uroven hluku také na dalSich faktorech jako napf. poctu otacek, materialu, irovni napéti apod.

NINIHDSVYW
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INFORMACE

Vy8e uvedena hodnota je uroveri emisi a ne nutné bezpeéna provozni uroven.

| kdyz existuje zavislost mezi stupném emisi hluku a stupném hlukového zatiZeni, nelze toto
spolehlivé pouzit pro ureni, zda jsou dalsi opatfeni nutna &i nikoliv.

Nasledujici faktory ovliviiuji skutecnou uroven hlukového zatizeni obsluhy stroje:

QO charakteristika pracovni plochy napf. velikost nebo tlumici vlastnosti,

O dalSi zdroje hluku napf. pocet stroj(,

QO dalSi bézici procesy v okoli a doba, béhem které byla obsluha stroje vystavena hluku.

PFipustna uroven hluku na zakladé pravnich predpist se mize v kazdém statu liSit.
Informace o hlukovych emisich by mély provozovateli stroje umoznit lepSi zhodnoceni nebez-
pedi a rizik.

POZOR!

V zavislosti na celkovém zatizeni hlukem a zakladnich limitech musi obsluha stroje
pouzit vhodnou ochranu sluchu (napf. ochranna sluchatka).

Doporuéujeme pouzit obecna ochranna sluchatka.

>

3 Uvedeni do provozu

Vyjméte rukojet z kufru a pfipevnéte je;.
Dbejte na spravné elektrické napéti. Elektrické napéti musi odpovidat udajum uvedenym na

typovém Stitku stroje (obr.3). Zdroj elektrického proudu musi byt vybaveny proudovym chrani-
¢em. Povolené kolisani napéti ¢ini +- 5%. Povolené kolisani frekvence ¢&ini +- 1 Hz.

Magnetické vrtacky jsou vybaveny nadobkou na chladici kapalinu. Nadobka chladici kapaliny je
pfipevnéna k ramu magnetického vrtaku dvéma Srouby. Pouzivejte pouze bézné dostupnou
chladici kapaliny v patficném poméru. Po pouZiti vieteno oCistéte, abyste zabranili vzniku
koroze.

POZOR!

Magnetické vrta¢ky s plynulou regulaci otacek

OPTIdrill DM35V

OPTIdrill DM36VT

OPTIdrill DM38VF

OPTIdrill DM50V

OPTIdrill DM60OV

OPTIdrill DM98V

jsou vyrobeny dle normy EN 61000-6-3 tfida C2. Magneticka vrtacka neni uréena pro
pouziti v obytnych objektech, kde je elektricky proud vedeny verejnou siti nizkého
napéti. Také diky moznym porucham muze byt obtizné zabezpecit elektromagnetickou
kompatibilitu v téchto oblastech.

000000
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4 Obsluha

O Trvaly provoz magnetické vrtacky po dobu vice nez 2 az 3 hodiny je zakazany.P¥ili§ vysoké
zatizeni muze vést ke vzniku pozaru! Pfed opétovnym trvalym provozem nechejte magne-
tickou vrtacku nejdfive zchladit. Q
Pokud se vrtak sevie, musi byt magneticka vrtacka okamzité vypnuta.
Magnetickou vrtacku nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

000

otacky a posuv.
O Vrtani do nemagnetizovatelnych povrcht je mozné pouze tehdy, pokud byla k materialu pfi-
pevnéna dostateCné dimenzovana ocelova deska.
O Nejdfive zapnéte elektromagnet a poté teprve samotnou vrtacku. Pfi vypnuti nejdfive
vypnéte vrtacku, teprve poté magnet.
QO P¥ivrtani nad hlavou musi byt na pracovisti nejméné dvé osoby pro pfipad nouze.
O Bezpeclnostni pas pouzivejte také pfi horizontalnim vrtani, aby nedoslo k padu vrtacky m EI
z vyvy$ené polohy. =
O Posuv pfi vrtani by nemél prekrogit 0,05 mm/ot.
O Pouzivejte pouze vhodné jadrové vrtaky pro dany material.

Pouzitelné nastroje: Weldon stopka, nastroje s valcovou stopkou 19 mm a bocni unaseci plo-
chy DIN 1835-B a DIN 6535-HB.

19 mm
(3/4")

Magnetické vrtacky s prevodovymi stupni

Pfepnéte pouze pfi zastaveni stroje! V pfipadé potfeby vieteno kratce nechejte rozbéhnout a
poté jej opét vypnéte.

Pfevodovka

vy )1_ L a4 _H
BA ; E H

Nizké otacky: v v pro tvrdé materialy a nastroje s vét§im primérem.

Vysoké otacky: A  pro mékké materidly a nastroje s mensim primérem.

OPTIdrill DM36VT

Pfepnuti na ota€eni vlevo se provadi dalSim stisknutim Zlutého tlagitka. Magneticka vrtacka se
zastavi a zméni smér otaceni po cca 3 az 5 sekundach. Tladitko drzte stisknuté, abyste zacho-
vali zménény smér otaceni.

OPTIdrill DM35PF

Pro aktivaci strojniho posuvu vysunte paku pinoly. Pro zastaveni strojniho posuvu opét paku
zastréte. Opétovnou aktivaci posuvu dojde k navratu v posuvu s obracenim sméru otaceni.

DM35xx_DM36VT_DM38VF_DM50xx_DM60V_DM98V_CZ.fm
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VAROVANI!

Nebezpeci vystriknuti a chladici kapaliny. lhned po ukoncéeni
prace chladici kapalinu odstrante. Poté opét uzaviete ventil
nadoby na chladici kapalinu.

U magnetickych vrtaka s chladicim krouzkem musi byt namon-
tovany doraz, aby se zabranilo protoceni.

4.1 Upevnéni nastroje

4.1.1 Standardni

Nasadte nastroj a pevné ho zajistéte bo€nim Sroubem.

4.1.2 Rychloupinani

Zatlacte objimku nahoru a vlozte nastroj. Objimku uvolnéte a zkontrolujte upnuti.

Standardné Rychloupinani

4.2 Nasazeni magnetické vrtacky na obrobek

INFORMACE

Cidlo kontroluje moznou magnetickou pfidrznou silu. Pokud neni vyvijena dostateéna
magneticka pfidrzna sila, nelze magnetickou vrtacku zapnout.

Magneticka vrtacka spravné pfilne k vrtanému materialu, pouze pokud je povrch materidlu Cisty
a hladky. Pfed umisténim magnetické vrtaCky je tfeba odstranit z materidlu rez, necistoty
a mastnotu. Tenka vrstva barvy neovliviiuje pfidrznou silu. Pokud je to potfeba, oCistéte mag-
netickou zakladnu. Po zapnuti magnetu silné zatfepte vrtackou, abyste se ujistili, Ze spravné
pfilne k materidlu. Pokud tomu tak neni, zkontrolujte povrch materidlu a spodni stranu magnetu,
v pfipadé potfeby oclistéte a magnet znovu zapnéte.

DM35xx_DM36VT_DM38VF_DM50xx_DM60V_DM98V_CZ.fm
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4.2.1 Tenka ocel

Optimalni tloustka oceli s nizkym obsahem uhliku €ini minimaln& 12 mm. Pro vrtani do oceli
s mensi tloustkou vloZte min. 12 mm ocelovou desku pod vrtany material.

4.2.2 Nezelezné kovy

Pro vrtani do nezeleznych kov( pfipevnéte min. 12 mm ocelovou desku pod vrtany material.

4.2.3 Kulaty nebo silné ohnuty material

Pro vrtani do kulatého nebo silné zakfiveného materialu umistéte magnet na material tak, aby
jeho podélna osa byla rovnob&zné s podélnou osou materidlu. Vyplite volny prostor mezi mag-
netem a materialem na obou stranach po celé délce ocelovymi kliny tak, aby po zapnuti mag-
netu bylo zajiSténo co nejvice magnetické pfidrzné sily.

Presvédcte se zatfesenim magnetické vrtacky, Ze magnet dokonale drzi na materialu.

5 Udrzba
O Vzdy udrzujte magnetickou zakladnu v Cistoté.

POZOR!

Pokud je tfreba vyménit napajeci kabel, musi to provést kvalifikovany elektrikar, aby se
zabranilo jakymkoli bezpeénostnim rizik(im.

POZOR!

Zkontrolujte povrch magnetické zakladny, zda neni posSkozeny, a v pripadé potreby jej
vyménte. Poskozeny magnet snizuje pfidrznou silu a milze zpusobit uvolnéni
magnetické vrtacky z povrchu pfi maximalnim to€ivém momentu vrtaciho vietena.

QO Po cca 90 dnech je tfeba vyménit uhlikové kartaCe motoru.

O Prfevodovka je bezudrzbova. Vyména oleje tak neni potfeba.

DM35xx_DM36VT_DM38VF_DM50xx_DM60V_DM98V_CZ.fm
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6 Poruchy
Porucha Pri¢ina / mozné dusledky Reseni

Magnet nefunguje.

Vadny spinaci kontakt.

Vadné elektrické napajeni.
PretiZzeni, pojistka je spalena.

Zkrat v elektromagnetu nebo vadny
elektromagnet.

PFilis nizka schopnost magnetizace
podkladu.

Ridici deska je vadna.

* Vyméite vypinac.

Vymérite pojistku.

Vymeérite elektromagnet.

» Zkontrolujte tloustku podkladu a
vlastnosti materialu.

* Vymérite Fidici desku.

Vymeérite napajeci kabel a zastrcku.

VFeteno nelze spustit.

Elektromagnet nelze zapnout.

Cidlo rozpoznalo pFili§ nizkou magne-
tickou pfidrznou silu.

Vadny spinaci kontakt.

Vadny kontakt uhlikovych kartacu.
Vadné vinuti.

» PrFed spusténim vietene vzdy nej-
dfive zapnéte magnet.

* I ,Magneticka pfidrzna sila“ na
strané 6

* Vymeénte vypinac.

* Vymeérite uhlikové kartace.

* Vyméiite vrtaci hlavu.

Problémy s hnacim motorem.

Oranzové jiskry vychazeji z motoru.
Vylétavajici jiskry.
Vylétavajici jiskry.

* Snizte posuv.

* Vymeérite uhlikové kartace.

» Zkontrolujte vinuti motoru. Motor je
spéleny.

Vrtak ,hofi*.

Posuv je pfilis rychly.
TFisky nevychazeji z otvoru.
Vrtak je tupy.

Nedostatecné chlazeni.

* Zpomalte posuv.
* Vrtak Castéji vytahujte.

» Vrtak nabruste / pouzijte novy vrtak.

» Pouzijte chlazeni.

Spicka vrtaku hazi.

Tvrdé misto v obrobku.
Nerovnomérna fezna spiral nebo uhel
vrtaku.

Vrtak je ohnuty.

*  Pouzijte novy vrtak.

Skli¢idlo nebo kuzelovy trn
nelze zasunout.

Necistoty, mastnota nebo olej na
vnitfnim kuzelu nebo na stopce
vrtaku.

Nespravna poloha unasece ve vie-
tenu.

* Povrchy peclivé oCistéte.
* Povrchu udrzujte bez mastnoty.

Posuv nefunguje.

Strzené pero na hfideli.
Pfevodovka ru€niho posuvu je opo-
tfebovani.

* Vyméiite pero.
*  Vyméiite pfevodovku.

DM35xx_DM36VT_DM38VF_DM50xx_DM60V_DM98V_CZ.fm
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7 Priloha

7.1  Autorska prava

Tato dokumentace je autorsky chranéna. Z ni vyplyvajici prava, zejména pravo prekladu,
dotisku, odejmuti obrazkul, radiového vysilani, reprodukce fotomechanickou nebo podobnou
cestou a ulozeni v zafizenich na zpracovani dat zUstavaji vyhrazena, a to i pfi pouziti v ¢astec-
ném rozsahu.

Technické zmény jsou vyhrazeny.

7.1.1 Vyjmuti z provozu

POZOR!

Vyslouzilé stroje se musi ihned ustavit odborné mimo provoz, aby se vyhnulo pozdéjSim
moznym zneuzitim a Skodam na zivotnim prostredi ¢i osobach.

O Vytahnéte zastrcku z elektrické sité a protnéte napajeci kabel.

O Demontujte pripadné stroj do ovladatelnych a zuzitkovatelnych ¢asti.

O Zpracujte provozni latky a ¢asti stroje.

7.2 Skladovani

POZOR!
Nevhodné skladovani miize poskodit nebo znicit elektrické a mechanické dily stroje. %
Dodrzujte pokyny a informace umisténé na pirepravnim obalu. -
O Krehké zbozi ‘
O Chraiite pred vihkosti AN,
e
. . . . A
O Predepsana skladovaci poloha baleni
E O Na krabici jiz nepokladejte dalsi. ><
(@]
5I —
s
2 '
%’ Q V pfipadg, Ze je tfeba stroj nebo jeho dily skladovat déle nez tfi mésice v jinych nez ideal-
% nich podminkach, se informujte u svého prodejce.
2 . . .
S 7.3 Likvidace vyrazeného stroje:
§ Zlikvidujte prosim sv(j stroj ekologicky, aby se jeho zbytky nedostaly do Zivotniho prostfedi, ale
gl byly odborné zlikvidovany.
% Prosim zlikvidujte baleni a pozdéji i samotny vyslouzily stroj dle platnych smérnic.
EI
:
[a]
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7.3.1 Zpracovani baleni zarizeni

VSechny pouzité materialy pro baleni stroje jsou recyklovatelné a musi proto dojit k jejich
hmotné recyklaci.

Kartonové ¢asti mohou byt rozdrceny a odevzdany do sbéru papiru.

Folie jsou z polyetylenu (PE) a polStafové dilce z polystyrenu (EPS). Tyto latky mohou byt po
zpracovani opét pouzity, pokud je predate do uréené sbérny &i podniku zpracovavajiciho
odpad.

Cisty obalovy material pfedejte dal, aby do$lo k jeho op&tovnému pouZiti.
7.3.2 Likvidace starého stroje

INFORMACE

Zlikvidujte prosim svij stroj ekologicky, aby se odpad nedostal do Zivotniho prostfedi, ale byl
odborné zlikvidovan.

Neopomerite, Ze elektrické komponenty obsahuji mnoho recyklovatelnych, jakoz i prostredi
Skodicich latek. Zlikvidujte tyto €asti oddélené a odborné. V pfipadé pochybnosti se obratte
prosim na komunalni spravu likvidace odpadu. Pro zpracovani odpadu se pfipadné poradte s
odbornym podnikem pro zpracovani odpadu.

7.3.3 Zpracovani elektrickych a elektronickych komponentt
Prosim zpracujte odpady odbornég, dle platnych predpisu.

Stroj obsahuje elektrické a elektronické komponenty a nesmi byt likvidovan jako domovni
odpad. Podle smérnice EU 2011/65/EU o elektrickych a elektronickych pfistrojich, musi byt gt
opotfebované elektrické naradi a elektrické stroje shromazdovany oddélené, aby mohlo dojit k G"

jejich recyklaci. 1'%'

\&°
Jako provozovatelé stroje byste méli mit informace o autorizovaném sbérném systému, ktery je -
pro Vas platny.

i

l[oz’ >

9,
—

\

Zpracujte prosim odborné baterie a akumulatory. Vyhazujte jen vybité akumulatory do sbérnych
mist.

7.4 Likvidace odpadu pifes komunalni shromazdisté

Zpracovani elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v zemich Evropské unie a dalSich
evropskych statech uplatiujicich oddéleny sbér systém pro tato zafizeni).

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu poukazuje na to, Ze tento vyrobek nelze likvidovat
jako komunalni odpad, ale je tfeba ho recyklovat pfisludnou sbérnou elektrickych a elektronic-
kych zafizeni. Spravnym zachazenim s pfistrojem chranite pfirodu a zdravi vSech. Recyklace
pomaha snizit spotfebu surovin.

DM35xx_DM36VT_DM38VF_DM50xx_DM60V_DM98V_CZ.fm
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7.5 Sledovani vyrobku
Jsme povinni sledovat nade vyrobky i po jejich dodani.
Prosim sdélte nam vse, co nas zajima o:

O Zméné nastavovacich udajl
O Zkusenostech se zakruzovackou, které mohou byt dalezité pro jiné uzivatele
O Opakujicich se poruchach

7.6 Informace o zménach v navodu

Kapitola Informace Cislo nové verze
VSechny Nové objednaci &islo 1.0.2
4 Montaz 1.0.3
4 Pouziti OPTIdrill DM36VT a DM35PF 1.04
4 1.0.5

£
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DM36VT

7.7

7.7.1 Vrtaci hlava

wyzo sHed IA9EINd

Vrtaci hlava - DM 36 VT

7-1:

DM36VT

cz
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Seznam nahradnich dilt - DM 36 VT
ug_ Nazev (DE) Nazev (EN) Velikost Obj. cislo
1 Spindel Spindle 03071236101
2 Sicherungsring, innen Circlip, inner 42 042SR42W
3 Lager Bearing LFB6905 0406905R
4 Gehauseschraube Casing screw M5x60
5 Stift Pin 4x12
6 Wellendichtring Shaft sealing ring 20x32x7 04120327
7 Lager Bearing 16003 04016003
8 Getriebezahnrad Transmission gear 03071236108
9 Sicherungsring, auf3en Circlip, outer 16 042SR16W
10 O Ring Orring 92x2 03071236110
11 Getriebedeckel Gear cover 40 03071236111
12 O Ring O ring 28x1.8
13 Stahlring Steel ring 15x30x27
14 Wellendichtring Shaft sealing ring 15x21x3
15 Sicherungsring, innen Circlip, inner 47 042SR47I1
16 Schaltstange Selector rod 03071236116
17 Getriebegehause Gear box 03071236117
18 Schraube Screw M8x50
19 Schwalbenschwanznut - Stahl | Dovetail groove - steel 03071236119
20 Nietfedersatz Rivet spring set 4x15
21 Stift Pin 3x9
22 O Ring Oring 22.4x2.65
23 Sicherungsring, auf’en Circlip, outer 26 042SR26W
24 Getriebeschalter Gearbox switch 40 03071236124
25 Lager Bearing 608 0406008R
26 Rotor Getriebewelle Rotor gear shaft 8x59.7 03071236126
27 Lager Bearing 608 0406008R
28 Passfeder Key 4x6 042P4410
29 Passfeder Key 5x30 042P5530
30 Rotor Zahnrad Rotor gear 39.3x8x15 03071236130
31 Lager Bearing 608 0406008R
32 Rotorzahnwelle Rotor toothed shaft 03071236132
33 Rotorritzel Rotor pinion 03071236133
34 Lager Bearing 608 0406008R
35 Lager Bearing 6001 0406001R
36 Rotor Rotor 03071236136
37 Lager Bearing 608 0406008R
38 O Ring Oring 22.4x2.65
39 Luftleitring Air conducting ring 40 03071236139
40 Schraube Screw M4x65
41 Stator Stator 03071236141
42 Motorgehause Motor housing 40 03071236142
43 Typenschild Nameplate
44 Blrstenfeder Brush spring 40
45 Kohlebiirste Carbon brush 40 03071236145
46 Schraube Screw M4x12
47 Halter Kohlebirste Brush holder 40 03071236147
48 Schraube Screw M4x8
49 Dichtung Gasket 4
50 Motor Abdeckung Motor cover 03071236150
51 Gehauseschraube Casing screw M5x40
52 Zugentlastung Strain relief M12
53 Gehauseschraube Casing screw M5x45
54 komplettes Getriebe Complete gear 03071236154
é_ 55 komplette Zahnradkombination |(Complete gear combination
N
z' 56 komplette Zahnradkombination |Complete gear combination
E-I 57 Kompletter Motor Complete motor 03071236157
% K Transportkoffer Transport case 03071236K
g BF Bohrfutter Drill Chuck 030712361BF
a
DM36VT (0v4
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7.7.2 Schéma zapojeni
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7.7.3 Magneticka zakladna
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7-2: Magneticka zakladna - DM 36 VT
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Ersatzteilliste Magnetstand- Spare part list magnetic stand - DM36VT

@ . o GroRe Art. nummer

o Bezeichnung Description -

o Size Item no.

1 Linke FlUhrungsschiene Left rail track bar 17x230

2 Schwalbenschwanzfiihrung Dovetail groove guide rail

3 Rechte Fuihrungsschiene Right rail track bar 17x230

4 Zahnstange Toothed rack 10x16x180

5 Stander Stand 13

6 Sicherungsring E-Circlip 15 042SR15W

7 Lagerdeckel Bearing cover 17x30x0.5

8 Lager Bearing 6903 0409903R

9 Sicherungsring, auflen Circlip, outer 18 042SR18W

10 Vorschubzahnrad Feed gear 18x44x16 03071236210

1 Kupferbuchse Copper bush 58x26x30 03071236211

12 Vorschubwelle Feed shaft 03071236212

13 Passfeder Key 5x14 042P5516

14 Griffhiilse Handle sleeve 10.5x16x38 03071236214

15 Plastikgriff Plastic handle 03071236215

16 Schraube Screw M10x150 03071236216

17 Anschlag Stopper 03071236217

18 Schraube Screw M4x10

19 Zugentlastung Strain relief M12x1.5

20 Dichtung Gasket 4

21 Dichtung Gasket 4

22 Verbindung Joint

23 Schraube Screw M4x8

24 Anschlusskabel Connecting lead

25 Knickschutz Kink protection M12x1.5

26 Einbaurahmen Panel frame 13 03071236226

27 Blechschraube Tapping screw M4x8

28 Mutter Nut M3

29 Leiterplatte Circuit board 03071236229

30 Schaltertafel Switch panel 03071236230

31 Rostfreie Schraube Stainless screw M3x6

32 Drehzahlregler Speed controller 03071236232

33 Schalter Switch 03071236233

34 Schaltknopf Switch knob 03071236234

35 Sicherung Fuse 03071236235

36 Schalter Switch KCD1-115 03071236236

37 Schraube Screw M4x10

38 Schraube Screw M6x55

39 Magnet Magnet 03071236239

40 Schraube Screw M6x20

41 Rickwand Back pannel

42 Schraube Screw M3x20

43 Schraube Screw M5x8

44 Schraube Screw M4x20

45 Schraube Screw M6x16

46 Gleitschlitten komplett Sliding carriage complete

47 | Bohrstander mit Vorschubhebel | Drill stand with feed lever com-

48 Schaltertafel komplett Switch panel complete
£
8|
2
g
;I
3
3

(ov4 DM36VT
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ES - Prohlaseni o shodé

dle strojni smérnice 2006/42/ES

Vyrobce: Optimum Maschinen Germany GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D - 96103 Hallstadt

timto prohlasuje, Ze nasledujici vyrobek

Typ stroje: Magneticka vrtacka

Oznaceni stroje: OPTIdrill DM35
OPTIdrill DM35V
OPTIdrill DM35PF
OPTIdrill DM36VT
OPTIdrill DM38VF
OPTIdrill DM50
OPTIdrill DM50V
OPTIdrill DM50PM
OPTIdrill DM60V
OPTIdrill DM98V

odpovida vSem pfislusnym ustanovenim vySe uvedené smérnice, stejné jako dalS$im (nize uvedenym)

smérnicim a normam v dobé vystaveni tohoto prohlaseni.

Popis stroje:

Magneticka vrtacka

Byly pouzity nasledujici smérnice EU:

Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU; Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU; Smér-
nice o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich 2015/
863/EU

Byly pouzité nasledujici harmonizované normy:

EN 62841-1 Elektromechanické ruéni naradi, pfenosné naradi a Zaci a zahradni stroje - Bezpe&nost - Cast
1: V8eobecné poZzadavky

EN 61000-6-1 Elektromagnetick& kompatibilita (EMC) - Cast 6-1: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani
napéti

EN 61000-6-3:2007 + A1: 2011 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-3: Kmenové normy -
Emise - Prostfedi obytné, obchodni a lehkého primyslu

Odpovédna osoba:

Kilian Stirmer, Tel.: +49 (0) 951 96555 - 800

Kilian Stirmer (Obchodni Feditel)
Hallstadt, 10.9.2019
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Pruni handcks Obrabéci a tvdreci stroje,
BOW kompresory, pneumatické ndradi...

Vs prodejce Infolinka: 800 100 709 ((Z), 0800 004 203 (SK) - www.bow.cz
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